UWM Olsztyn Acta Neophilologica, XVIII (1), 2016
ISSN 1509-1619

Maciej Grabski
Instytut Historii 1 Stosunkéw Miedzynarodowych
Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie

ZIEMIE ZABRANE NA LAMACH
DZIALU LITERACKIEGO TYGODNIKA ,KRAJ”
W LATACH 1883-1886

Key words: Weekly “Kraj”, Literature section of “Kraj”, the Taken Lands, polish ne-
wspapers, literature.

Tygodnik ,,Kraj” byl polskojezycznym czasopismem wydawanym w Peters-
burgu w latach 1882-1909, przy czym w 1908 r. ukazywal sie z czestotliwo$cia
dziennika [Sokolowska 2000, III, 855-858]. W latach 1882-1906 ,,Kraj” byt
redagowany przez Erazma Piltza, a od lat 1906-1909 przez Bohdana Kuty-
towskiego. Czasopismo spetnialo istotna funkcje polityczna, gdyz propagowalo
program lojalizmu wobec panstwa rosyjskiego. Bylo réwniez zrédtem wiado-
mosci dla Polakéw z Ziem Zabranych, pozbawionych w tym czasie wlasnej
prasy w jezyku polskim.

Do polaczonego 1.1 2. numeru , Kraju” z 1883 r. zaczeto dotaczaé rubryke
Kurier Literacki. W numerze 49. z 1883 r. przeksztalcono ja w Dziat Literacki.
Dobra sytuacja finansowa tygodnika sktonila wydawcéw do zamieszczania
dziatu literackiego w odrebnym poszycie nazwanym Dziaf Literacki ,,Kraju”.
Ostatni, 35. numer zeszytu wydano 31 sierpnia 1886 r., a od 37. numeru tytut
przeksztatcono w Przeglad Literacki ,Kraju”. Numeru 36. Dziatu Literackiego
,Kraju” nie wydano [Sokotowska 2000, III, 828, 911; Kmiecik 1969, 403].

Dziat Literacki byt wydawany na papierze kredowym z litografiami,
rysunkami, a czasami fotografiami. Zawieral interesujace teksty znanych
literatéw 1 krytykéw, ciekawe recenzje 1 aktualne wiadomoscei z literatury
1 sztuki.

W niniejszym artykule oméwie teksty zamieszczone w Dziale Literackim
tygodnika ,,Kraj” publikowanym w latach 1883-1886, ktére dotyczyly Kraju
Zachodniego (ros. 3amamuwuit Kpait), w polskiej nauce historycznej zwanego
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takze Ziemiami Zabranymi. W jego skiad wchodzily nastepujace gubernie:
grodzienska, kijowska, kowienska, minska, mohylewska, podolska, wilenska,
witebska 1 wotynska [Wiech 2008, 53].

*kk

1. Recenzje ksigzek o Ziemiach Zabranych zamieszczone
na lamach Dziatu Literackiego ,Kraju”

Pierwszym opublikowanym w Dziale Literackim ,Kraju” tekstem dotyczacym
Ziem Zabranych byt artykut anonimowego autora, zamieszczony w numerze 4.
z 1884 r. Oméwiono w nim ksigazke Franciszka Glinskiego Rok 1847 na Bia-
torusi. Kartka z dziejow poddaristwa. Dotyczyta ona emigracji chtopéw biato-
ruskich w marcu 1 kwietniu 1847 r. w kierunku Wielkorusi. Zaznaczono, 1z
chlopi pochodzili z powiatéw siebieskiego i drysienskiego guberni witebskiej.
Po drodze dokonywali oni atakéw na dwory ziemianskie. Niezadowolenie
chlopéw spowodowane byto niepotwierdzona wiadomoscia, z ktérej wynikato,
ze robotnicy pracujacy z calymi rodzinami przy budowie kolei mikolajewskiej
beda po 3 latach zwolnieni z poddanstwa. Dzieki temu mieliby lepsza, w po-
réwnaniu do chlopéw, sytuacje ekonomiczng. Ponadto osoby skupujace majatek
chlop6éw za bezcen, rozpowszechniaty falszywa wiadomo$é, ze chlopi zostana
usamowolnieni oraz nadane zostang im ziemie znajdujace sie na terenie guberni
wielkoruskich. Chlopi po sprzedaniu dorobku, kupowali bron 1 ruszali w droge
[1884, 19-20]. Streszczenie publikacji dokonczono w kolejnym numerze Kraju
[1884, 18-19]. W obu tekstach nie napisano, czym ta ksiazka faktycznie byta:
zbiorem raportow, relacjami czy tez opracowaniem? Publikacje o istnieniu
tej pozycji byly przydatne, lecz niestety anonimowy autor nie podal zadnych
informacji dotyczacych struktury samej ksigzki.

Kolejnym tekstem byl artykul przegladowy opublikowany w 1885 r. Jego
autor A.L. Michalski zajal sie historia jezyka oraz literatury Malorusinéw!.
Michalski scharakteryzowal ten jezyk oraz zaprezentowal najwybitniejszych
pisarzy ukrainskich [Michalski 1885, 20-21]. Publikacja ta miata za zadanie
ukazanie dziejéw literatury ukrainskiej, co mialo prawdopodobnie na celu
umocnienie poczucia tozsamosci narodowej Ukraincéw.

Aleksander Jelski w dwéch artykutach zamieszezonych w Dziale Literackim
oméwil role gwary bialoruskiej. Scharakteryzowal ja na przykladzie dziatal-
noéci Wincentego Marcinkiewicza, ktéry dokonat przektadu Pana Tadeusza
na jezyk biatoruski, a takze poety Jézefa Kuczynskiego. Omoéwienie gwary
w Owczesnych czasach miato za zadanie rozpowszechnienia poezji ludowe;,

I Matorusinami okreslano ludnoéé zamieszkujaca, tereny ksiestwa halicko-wolyriskiego.



Ziemie Zabrane na tamach Dzialu Literackiego tygodnika ,,Kraj” w latach 1883-1886 161

ktora tworzono wladnie w jezyku biatoruskim. Ponadto Jelski dowiddt, iz gwa-
ry byly tym ,(...) czym korzenie dla wspaniatego debu (...)”. Oznaczato to, ze
gwara ludowa byla ta pierwotna, stanowiaca dla mieszkancéw tych terenéw
podstawy kultury [Jelski 1885, 14-15; Jelski 1885, 24-25]. Wida¢, 1z 6wczesni
publicys$ci dazyli do propagowania gwar ludowych w celu krzewienia kultury
oraz budowania wspdlnoty wéréd mieszkancéw postugujacych sie tym jezykiem.
Po kilku tygodniach (w okresie pomiedzy 10 a 22 marca 1885 r.) zamieszczo-
no informacje o $émierci Marcinkiewicza. Nie podano jednak doktadnej daty
dziennej [Trzeciak? 1885, 21].

Antoni J. [Antoni Jézef Rolle? — uzup. M.G.] zamieécit informacje o za-
sobach archiwéw w Witebsku 1 Mohylewie. Archiwum Centralne Witebskie
liczyto wéwcezas 1823 folialéw?, z czego 956 dotyczylo guberni witebskiej, zas
867 guberni mohylewskiej. Autor tekstu wymienil rodzaje znajdujacych sie
materialéw oraz ich tre§é. Poinformowal, ze od 1871 r. rozpoczeto wydawanie
tomow Regestru Szafrarskiego miasta jego krélewskiej mosci Mohylewa. W jego
pierwszym dziale® skupiono sie na kwestiach ekonomicznych. Tekst ten zostal
oceniony nastepujaco: ,,stanowi cenny materiat dla badacza ekonomicznych
warunkow miasta, udarowanego najrozleglejszym samorzadem” [Rolle1885,
16-17]. W drugim dziale skupiono sie na wyciagach z ksiag aktowych miej-
skich [Rolle 1885, 20-21]. Z kolei w trzecim opisano zrédla omawiajace kwestie
jurydyczne, moralnoéci publicznej oraz obyczajéow [Rolle1885, 20-21]. Powyzsze
omoéwienie zasobéw archiwalnych dwoéch waznych guberni bialoruskich miato
istotne znaczenie dla éwczesnych historykéw oraz archiwistow.

W 34. numerze ,,Kraju” zamieszczono recenzje monografii W. Antonowi-
cza Monografii po istorii Zapodnoj i Jugo-Zapodnoj Rosji wydanej w Kijowie
w 1885 r. liczacej 357 stron. Stanowila kompilacje artykultéw oraz wczeéniej-
szych publikacji tego autora. Zataczona do niej bibliografia zawierata bogaty
material archiwalny. W omawianym tomie recenzent stwierdzil, ze najwaz-
niejszy byt rozdzial Zarys historii Wielkiego Ksiestwa Litewskiego do $mierci
w. ksiecia Olgierda. Kolejny interesujacy, wedlug recenzenta, tekst to O mia-
stach Potudniowo-Zachodniego Kraju, gdzie toczyly sie spory pomiedzy ,,zywio-
lem wojskowym a gminnym”. Sukces odniesli wojskowi, co skutkowato wpro-
wadzeniem wladzy feudalnej ksiazat wobec miast [[tgowski 1885, 23-24].

Numer 46. ,,Kraju” z 1885 r. zawieral obszerny, bo przeszlo 30-stronicowy
dodatek literacki, ktéry zostal po§wiecony pamieci Adama Mickiewicza. Opisa-
no w nim role twoérczosci Mickiewicza w literaturze litewskiej. Zwrécono przy
tym uwage na problemy translacyjne, na ktére natrafiali czytelnicy litewscy.

2 W artykule autor postugiwal sie kryptonimem Eli. Nazwisko i inicjat imienia ustalitem na
podstawie: Bar 1936, 10, z kolei Kmiecik 1969, 477 nazwisko to rozwinat jako Tretiak Jozef.

3 Inicjat ten rozwinatem dzieki informacjom z katalogu Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego
oraz cytowanej juz ksigzce Kmiecika 1969, 477. Antoni Jézef Rolle zyt w latach 1830-1894.

4 W czasopiémie uzywano okreélenia folianty.

5 Mozliwe, iz chodzilo o dzial w tomie albo rzeczownik ,,dzial” postuzyt za synonim stowa ,,tom”.
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Wiazato sie to z faktem, iz litewscy §piewacy przekazywali jego pieéni ustnie,
co powodowalo zmiany w tekécie. Dlatego tez publicysta wspomnial o doko-
nanych tlumaczeniach Pana Tadeusza przez Wladystawa Baranowskiego,
a takze prébie przetlumaczenia tego dziela przez Sylwestrowicza®. Reporter
nie potwierdzil jednak, czy Sylwestrowicz dokonatl przekladu tego tekstu
[Budrys 1885, 30-31].

W 1886 r. omdéwiono tekst zrodlowy zatytulowany Materialy do historii
guberni podolskiej 1792-1796 (Matierjaly dla istorji podolskoj gubiernji), ktore
liczyty 318 stron. Zostaty wydane w Krzemiencu w 1885 r. Inicjatorem 1 redak-
torem dokumentéw byt gubernator podolski Wiktor von Wahl, petnigcy w roku
wydania tekstu funkcje gubernatora wolynskiego: ,,dzi§ na takaz posade przenie-
siony do Zytomierza”. W dokumentach zaprezentowano przede wszystkim akta
gubernialne oraz zbiory prywatne. Zbiér ten sktadal sie z ukazéw 1 reskryptéw
carycy Katarzyny oraz rozporzadzen general-gubernatoréw i gubernatoréw
rzadzacych gubernia podolska. Y.acznie wydano 137 materialéw. Dotyczyty
one nie tylko Podola, ale catego obszaru Ziem Zabranych. Za okres chronolo-
giczny przyjeto rzady dwoéch general-gubernatoréw: Michaila Kreczetnikowa?
i Timofieja Tutolmina8. Ten pierwszy piastowat funkcje przez krétki czas, ale to
on otrzymat sekretne instrukcje wcielenia ziem zachodniej Ukrainy 8 grudnia
1792 r. do Rosji. Oméwiono rowniez dokumenty dotyczace buntujacych sie od-
dziatéw wojskowych. Opisujac zrédta, zaznaczono, iz najwiekszym problemem
bylo uporzadkowanie akt sadowych, poniewaz magistraty pozostaty bez zmian,
a grody 1 ziemstwa ulegly reorganizacji, szczegdlnie zmienila sie sytuacja na
Wotyniu. Wszak w trakcie drugiego zaboru tylko wschodnia cze$é Wotynia
zostala wcielona do Rosji, a jego ziemstwem zostalo Zastawie. Zamieszczono
szczegotowe zrodla dotyczace rzadéw Tutolmina od chwili objecia urzedu
20 czerwca 1793 1.2 Przedstawienie jego dziatalnosci politycznej poprzedzil ciag
ukazow, ktére obrazowaly ,unie” oraz ,wprowadzenie panujacego obrzadku”.
Ostatnim dokumentem zamieszczonym, prawdopodobnie w tym rozdziale
byt ukaz podpisany przez Katarzyne II 30 pazdziernika 1796 r. Wspomniano
réwniez o nastrojach spotecznych zwiazanych z wybuchem powstania ko$ciusz-
kowskiego. Co prawda na tych ziemiach nie brano bezposredniego udziatu

6 Zob. Koécialtkowski 1939, V/4, 357-358; Koscialkowski 1939, V/4, 358. W tomie 5. Polskiego
stownika biograficznego zamieszczono biogramy dwdch publicystow majacych nazwisko Sylwestro-
wicz, ktérzy pochodzili z terenéw Litwy 1 zyli w omawianym okresie. Mozliwe, iz autor artykulu
odnosit sie do publikacji Dowojno-Sylwestrowicza Aleksandra (1857-1911) badz tez do Dowojno-
-Sylwestrowicza Mieczystawa (1849-1919). Obaj publikowali teksty dotyczace obszaréw Litwy.

T ®edopos Hocugp Heanosuu. B: <http://www.prlib.ru/Lib/Pages/item.aspx?itemid=88068>
[Dostep 27 IV 2016]. Kreczetnikow (1729-1793) funkcje generat-gubernatora kijowskiego, podol-
skiego 1 wolynskiego petnit w 1793 r.

8 Tymonmun Tumogbeii Hearosuu. B: <http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1654134> [Dostep
29 IV 2016]. Tutotmin (3 I 1740-1 XI 1809) funkcje generat-gubernatora kijowskiego, podolskiego
1 wolynskiego pelnil w 1796 r.

9 Prawdopodobnie byl to btad w druku, gdyz Tutolmin pelnil funkcje general-gubernatora
kijowskiego, podolskiego i wotynskiego dopiero w 1796 r.
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w walce (z nielicznymi wyjatkami). Mimo to ziemian, ktérzy uczestniczyli po-
$rednio badz bezpoérednio, spotkaly represje, takie jak konfiskaty majatkow.
W zZrédle podano tez informacje o powotaniu do zycia komisji wojenno-éledczej
w Smolensku. Po klesce powstania podzielono nowe nabytki terytorialne,
a namiestnictwa bractawskie, izjastawskie 1 minskie przeksztalcono na gubernie
bractawska, minska, podolska i wotynska. Oznaczato to wydanie dokumentéw
dotyczacych utworzenia komér granicznych, goécineéw pocztowych, wycofanie
dawnej monety z obiegu oraz dozoru nad cudzoziemcami. Wymieniono réw-
niez nazwiska oséb pomagajacych Rosjanom. Rozdawnictwo, prawdopodobnie
ziem badz urzedow, objelo 68 osdéb, tacznie Rosjanie nadali je 85 392 osobom.
Ta czeé¢ stanowila 105 dokumentéw (s. 140-284), ostatni rozdziat, sktadajacy
sie z 14 aktow, to rozporzadzenia general-gubernatora kijowskiego, podolskiego
1 wotynskiego Tutolmina.

Recenzent Dziatu Literackiego ,,Kraju” pozytywnie ocenil zréodla: ,(...) sta-
nowig powazny wcale nabytek. Wydanie ksiazek niezle, jak na prowincjonalna
drukarnie, bledéw drukarskich niewiele, dokumenty opatrzone objasniajacymi
dopiskami, naliczyliémy ich 112, nie pominieto tu glo$niejszego nazwiska,
a takze miejscowos$ci mniej lub wiecej znane” [Rolle 1886, VII].

Kolejna naukowa publikacja naukowa, zrecenzowana w Dziale Literackim
byta niewielka objetoSciowo praca Danity Mordowecia Archimandrit-getman,
istoriczeskaja powiest wydana w Moskwie w 1884 r. i liczaca 76 stron!0. Ksiazka
ta opisywala dzieje historycznej Ukrainy oraz role, jaka odegrat Jurek Chmiel-
nicki, syn Bohdana. W opracowaniu zostata przedstawiona kariera wojskowa
Jurka 1 konflikty o wtadze nad wojskiem, ktére miaty miejsce po 1659 r., czyli
po $émierci Chmielnickiego. Konflikt rozegral sie pomiedzy Chmielnickim
a dowddcami wojsk kozackich, ktérzy nie akceptowali go jako swojego przy-
wodcy [Itgowski 1886, VII-VIII].

W Dziale Literackim ,,Kraju” zrecenzowane zostaly réwniez opowiadania
(Onosioanns) Mordewecia [Mordoweé 1885]. Byla to niewielka objeto$ciowo
ksiazeczka (okoto 100 stron), ktéra sktadala sie z ,pieciu szkicow, stanowia-
cych treéé tej ksigzeczki, jedna prace krytyczno-literacka, wydana w osobnej
broszurze (Za kraszanku pysanka), jeden niedokonczony poemat i jeszcze
pare prac drobniejszych (...)”. Jednak na samej oktadce zamieszczono tytuly
17 wiekszych prac beletrystycznych oraz historycznych, wszystkie napisano
po rosyjsku. Autor recenzji-oméwienia, a byl nim sam Iwan Franko!!, podkre-

10 Tanuno Mopodosey, ,,Cacatidauniti. Kpoimcrkannesons”. B: <http://book-sale.com.ua/Buki-
nisticheskie-izdaniya/4702010100-002-Danilo-Mordovets-Sagaydachnyiy.-Kryimskaya-nevolya.
html> [Dostep 11 II 2016]. Danita L.ukicz Mordowe¢ (7 (19) XII 1830-10 (23) VI 1905) byt rosyjskim
pisarzem, autorem popularnych w XIX w. powieSci historycznych z dziejéw Kozaczyzny w XVII
1 XVIII w. Mozna spotkaé réwniez zapis Mordowcew, lecz chodzi o tego samego pisarza.

1 Mjm, Iwan Franko — przeciw uciskowi ludu Galicji. W: <http://www.polskieradio.pl/39/156/
Artykul/1215219,Iwan-Franko-%E2%80%93-przeciw-uciskowi-ludu-Galicji> [Dostep 1 V 2016].
Iwan Franko (27 VIII 1856-28 V 1916) byl poeta, prozaikiem, dramaturgiem, krytykiem litera-
tury oraz historykiem literatury. Ukonczyl studia humanistyczne na Uniwersytecie Lwowskim.
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§lat duza role znajomosei z ukrainskim historykiem Mykola Kostomarowem.
Dzieki poznanemu historykowi Mordoweé rozpoczat kariere pisarska. W swoich
utworach literackich opisywat Ukraine 1 jej tradycje. W pdzniejszych utwo-
rach, wydanych w 1882 r., Mordowec¢ postrzegal Ukraine jako nardd z wlasna
historia 1 tradycja [Franko 1886, IV-V]. Cykl utworéw stanowit gloryfikacje
Ukrainy 1 jej miejsca w dziejach oraz w ksztaltowaniu sie $wiadomosci naro-
dowej Ukraincow.

W Dziale Literackim dwukrotnie oméwiono dzieto dotyczace zycia Bohdana
Chmielnickiego. Byta to ksiazka Piotra Bucinskiego O Bohdanie Chmielnickim,
wydana w Charkowie w 1882 r.12 W 1884 r. zostalo przedstawione jej kolejne
wydanie (nie sprecyzowano jednak ktére). Oceniajac tekst wydania z 1884 r.,
stwierdzono, ze publikacja jest warta przeczytania [Michalski 1884, 17-18].
W 1886 r. zrecenzowano czwarte wydanie ksiazki, ktére zostato sporzadzone
przez Mykole Kostomarowa. Autor recenzji Rolle we wstepie omoéwit zrodia wyko-
rzystane przez Bucinskiego 1ich autentycznoéé. Podkreslit dotaczenie fascykutéw
dotyczacych ,,rozgromu kozackiego obozu” pod Beresteczkiem 28 czerwca 1651 r.
Akta te pochodzity z Metryki Koronnej Rzeczypospolitej, ktora znajdowata sie
6wcezesnie 1 znajduje do dzisiaj w Gtéwnym Archiwum Ministerstwa Spraw Za-
granicznych w Moskwie. Bucinski zaznaczyl w swojej monografii, iz Chmielnicki
popierat polska szlachte, za co krytykowali go ukrainscy nacjonaliéci. Oskarzat
go takze o dbanie o Kozakéw, a nie o zapewnienie dobrobytu ludnoéci chlopskiej.
Podkreslil, iz Chmielnicki pozostawit Ukraine w krytycznym stanie, co zreszta,
potwierdzit autor recenzji. Po 30 latach po jego §mierci stan Ukrainy okreslato
sie jako ,ruine”. Autor artykulu zarzucit Bucinskiemu, iz ten nie zaznaczyl, ze
B. Chmielnicki naduzywat alkoholu, co byto czynnikiem, ktory ,niejedna ta-
jemnice rozjaséni, niejeden krok wytlumaczy”. Recenzent stwierdzil, ze ksigzka
nie wniosla niczego nowego do stanu badan [Rolle 1886, VIII].

Byt takze ukrainskim dziataczem politycznym. Prowadzil dzialalno$é agitatorska wsrdd ukrainskich
robotnikéw. Jest autorem ponad 5000 publikacji.

12 Piotr Nikitycz Bucinski (24 XII 1853 (5 I 1854)-31 X (13 XI) 1916) byt rosyjskim historykiem
i archiwista. Od 1884 r. pracowal na stanowisku docenta, a od 1885 r. profesora nadzwyczajnego
historii Rosji na Uniwersytecie w Charkowie. Praca o Bohdanie Chmielnickim byta jego praca
magisterska, ktérej nie udato mu sie obroni¢ w Charkowie w 1883 r. i dopiero dzigeki pomocy
W. Antonowicza obronil ja w Kijowie na Uniwersytecie §w. Wlodzimierza. Najwazniejszg jego prace
stanowi dysertacja doktorska z 1889 r. Zaludnienie Syberii i Zycie pierwszych osiedlericow.
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2. Biogramy wybitnych przedstawicieli nauki i sztuki
z Ziem Zabranych opisanych w Dziale Literackim
»Kraju”

Jednym z najwazniejszych wydarzen w 1886 r. éwiata polskiej literatury
byta samobdjcza $mieré Michata Czajkowskiego, autora Wernyhory, powiesci
wydanej w 1862 r.13 W Dziale Literackim ,Kraju” opublikowano szczegélowa,
biografie pisarza. Urodzil sie w Halczyncu na Wolyniu a nie — jak blednie
podawaty XIX-wieczne encyklopedie— w Halczyncach na Podolu, w 1808 r.
ksztalcit sie w liceum w Krzemiencu, lecz zaznaczono, ze inni absolwenci tej
placowki go nie zapamietali. Autor biogramu, a byl nim Zygmunt Fortunat
Mitkowskil4 (podpisujacy sie jako ,Jez”), przypuszczal, ze mégl uczy¢ sie tutaj
krotko w nizszych klasach. Powotywat sie przy tym na stowa dwéch absol-
wentéw tej szkoly: Stanistawa Worcella oraz Leona Wréblewskiego, ktérzy
twierdzili, iz znali go przed 1830 r., lecz ,ze §wiata”, a nie z liceum. Uwazali,
ze nie nadawal sie na pisarza, a do 17. roku zycia ,zaledwie pisa¢ umial”,
dlatego tez podejrzewali, ze podpisywat sie pod utworami cudzego autorstwa.
Przypuszczali, iz mégl napisac je jego ksiadz badz Jan Omiecinski. Domysty
te jednak byly btedne. Autor wspomnienia o Czajkowskim, ktéry jak malo
kto znat 6wczesne realia podolskie, stwierdzil, iz negatywna opinia o autorze
Wernyhory wynikala stad, ze nie zapamietano go ze szkoty i nikt nie czytal
jego wezesniejszych tekstéw. Pewne bylo, 1z Czajkowski pochodzacy z rodziny
szlacheckiej znal dzieta Ignacego Krasickiego, Adama Naruszewicza, Stanistawa
Trembeckiego 1 innych pisarzy. Poza edukacja pobierana w Krzemiencu byl
uczony przez guwernanta. Czajkowski wzorowat sie na szkole w Humaniu,
opisujac dzieje Kozaczyzny. Majac 23 lata (w 1831 r.), byl juz samodzielny
finansowo. Nic nie wiadomo na temat jego rodzenstwa, chociaz autor tekstu
zaktadat, ze Czajkowski miatl siostre, ktora wyszla za maz za Karola Rozyckie-
go. Prawdopodobnie w 1839 r. jego rodzice juz nie zyli, gdyz to on pieczetowat
dokumenty 1 je podpisywal, co potwierdzatl w swoim opowiadaniu Kilka stéw
o Rusinach. 17 maja 1831 r. dotaczyt do wotynskiego putku jazdy Rézyckiego.
Pod jego dow6dztwem odbyt kampanie 1 zdobyt stopien porucznika. Mozliwe,

13 Czajkowski. 1862. ss. 270.

14 Kieniewicz, Malecki 1976, XXI/1, 263-268. Zygmunt Fortunat Mitkowski, ps. Teodor Tomasz
Jez (1824-1915) byl publicysta 1 politykiem. W 1847 r. byl wolnym stuchaczem na Uniwersytecie
w Kijowie. W 1851 r. pisat do ,Demokraty Polskiego” artykuly dotyczace Ukrainy. W 1858 r.
w Stambule wydat swoja pierwsza powies¢ Wasyl Hotub. Napisat broszure polemiczna przeciw Hote-
lowi Lambert Udziat Polakéw w wojnie wschodniej w 1858 r. W tym samym roku zostat wybrany do
centralizacji Towarzystwa Demokratycznego Polskiego. Brat udziat w powstaniu styczniowym jako
,czerwony”. W 1887 r. opublikowatl broszure Rzecz o obronie czynnej i skarbie narodowym. W 1893 r.
przeksztalcil Lige Polska w Lige Narodowa. Od 1890 r. byt kontrolerem Muzeum Narodowego
w Raperswilu. Wybuch I wojny $wiatowej przyjat z entuzjazmem, gdyz dzieki niej liczyl na odzy-
skanie niepodleglo$ci przez Polske. Popierat panstwa Ententy. Oglosil drukiem okoto 80 powiesci,
liczne opowiadania, szkice i recenzje literackie.
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ze uczestniczyl w powstaniu listopadowym. Po zakonczeniu stuzby udat sie
przez Galicje do Francji. Poczatkowo zatrzymatl sie w Poitiers, gdzie udzielal
sie literacko w Towarzystwie Demokratycznym, piszac m.in. rozprawy filozo-
ficzne 1 polityczne. 29 pazdziernika 1836 r. zostat wykreslony, wraz z Antonim
Pagowskin z Towarzystwa Demokratycznego, ale w nastepnym roku wystapit,
prawdopodobnie jako samodzielny literat, z Powiesciami kozackimi. Powdd
wykluczenia Czajkowskiego z Towarzystwa Demokratycznego pozostawatl nie-
znany. Zakladano, ze Towarzystwu nie odpowiadaly jego publikacje dotyczace
Kozaczyzny. Dlatego tez Czajkowski nawiazal wspoétprace z Hotelem Lambert
1 ksieciem Adamem Czartoryskim, ktéry doceniat literature o tej tresci. Dzieki
temu moégt pisaé o tym, co go inspirowato [Jez 1886, I-II]. Zygmunt Fortunat
Mitkowski niewiele mowi o przyczynach samobéjstwa, ale z tekstu wyraznie
przebija sympatia do tragicznie zmartego autora.

Druga wybitna postacig z Ziem Zabranych, opisana w Dziale Literackim,
byt Jan Juszkiewicz. Urodzil sie 27 maja 1815 r. w parafii zaranskiej znajdu-
jacej sie w powiecie telszewskim, lezacym w guberni kowienskiej. Zmart 29
kwietnia (11 maja 1885 r.) w Kazaniu. Jego biograf, Jan Niecistaw Baudouin
de Courtenay!®, bedacy jednym z najwybitniejszych polskich jezykoznawcéow,
stwierdzil, iz ,,tacy ludzie zyja istotnie dla idei”. Juszkiewicz ukonczylt szkote
ksiezy bernardynéw w Datnowie, a nastepnie w 1839 r. gimnazjum w Kro-
zach. Po zakonczeniu szkoly, dzieki pomocy finansowej rzadu, zostat wystany
na Uniwersytet w Charkowie, gdzie w 1844 r. uzyskat stopien doktora nauk.
Do 1885 r. pracowat jako nauczyciel, po czym zrezygnowat z tej pracy. Reszte
zycia poswiecil na badanie jezyka litewskiego. Napisal broszure pedagogiczna
O wyktadzie geografii (O prepodawanji geografii) wydana pomiedzy 1851
a 1858 r. Opublikowal prace z pedagogiki, obie wydane w Petersburgu w 1860 r.:
Mysli o urzqdzeniu strony naukowej naszych szkét (Mysli ob ustrojstwie uczebnoj
czaski naszich ucziliszcz), Kilka stéw o samodzielnym ksztatceniu sie naukowo-
pedagogicznemu (Nieskolkostow ob. uczebno-pedagogiczeskom samoobrazowa-
nii). Publicysta pisat takze o jezyku litewskim, mimo ze nie miat wyksztal-
cenia lingwistycznego. Poczatkowo tworzyt ,,na wlasna reke” jako ,,dyletant”.
Otrzymal jednak polecenie od oddziatu drugiego (Jezyka 1 literatury rosyjskiej)
Akademii Nauk w Petersburgu, aby omoéwil podrecznik jezyka litewskiego
Augusta Schleichera. Tekst Juszkiewicza, zatytutlowany Zapiska o knigie
A. Szlejchera: Handbuch der Litauischen Sprache, zostal wydany w Petersburgu

15 Nitsch 1935, 1/4, 359-362. Jan Niecistaw Baudouin de Courtenay (1845-1929) byt lingwista
i publicysta. Studiowal na wydziale filologiczno-historycznym Szkoty Glownej w Warszawie.
W 1866 r. uzyskal stopien magistra. Otrzymat stypendium jako wybitny student i zostatl wystany
do Pragi i Jeny. W 1870 r. napisal doktorat z filozofii, a w 1871 r. zostal docentem prywatnym
jezykoznawstwa poréwnawczego w Petersburgu. W 1874 r. osiedlit sie w Kazaniu i tam wykladat
jako docent gramatyke jezykéw indoeuropejskich. Byt jednym z zatozycieli lingwistycznej szkoty
kazanskiej. Autor okoto 300 rozpraw i artykuléw. Odchodzil od naukowej kastowosci, pisat w ten
sposob, aby rozumiaty go osoby bez wyksztalcenia lingwistycznego.
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w 1857 r. Praca Juszkiewicza zakonczyla sie sporzadzeniem tekstu Materjaty
dla srawnitielnogo i objasnitielnogostowaria i grammatiki. Izadnije wtorogo
otdielenja impieratorskoj akademii nauk (tom piaty, wydany pod redakcja
I. Sriezniewskiego w 1859 r.). Rozdzial napisany przez Juszkiewicza no-
sit tytut O honorach litewskogo jazyka. Osobno tekst wydano po litewsku
w 1861 r. Zaznaczono przy tym, iz autor napotykal na trudnosci przy badaniu
gwary litewskiej. Poza badaniem gwary Juszkiewicz ustalat zasady pisowni
litewskiej. Mozna je jednak skrytykowaé, gdyz Juszkiewicz nie uwzgledniat
akcentu. Podkre§lono rowniez fakt, iz Juszkiewicz — przebywajac z inteligencja,
oraz duchowienstwem — postugiwat sie jezykiem polskim. Wplyw na to mialo
pochodzenie rozméwedéw. W XIX w. teren Litwy zamieszkiwali rowniez Polacy,
ktérzy nalezeli wlaénie do inteligencji badz byli duchownymi.

Wspétpracowal ze swoim bratem, ksiedzem Antonim Juszkiewiczem, kto-
ry zbieral podania, opowiesci 1 utwory literatury litewskiej. Brat dodatkowo
motywowal J. Juszkiewicza do pracy. Gdy w 1862 r. Juszkiewicz ozenil sie
z Litwinka Felicja Lutkiewiczéwna, zintensyfikowat badania nad jezykiem
litewskim. Bracia Juszkiewiczowie w 1867 r. w Petersburgu wydali pieéni
litewskie Litowskija narodnyja piesni s pierewodom na russkijjazyk. Pritozenje
k XII tomu zapisok Imp. Akad. Nauk. Warunkiem dopuszczenia ich do druku,
postawionym przez oddziat drugi Akademii Nauk, byta transliteracja tekstu
z alfabetu tacinskiego na rosyjski. Spotkalo sie to z negatywnym odbiorem na
Litwie. Czytelnicy wykupywali §piewniki i ,,oddawali na ofiare bogu ogniowi”
[Baudouin de Courtenay 1886, II-IV].

W 30. numerze czasopisma wydrukowano dalsza cze$¢ zyciorysu J. Jusz-
kiewicza, sporzadzonego przez tego samego autora. Biograf zaznaczyt w niej,
1z po 1867 r. bracia mieli dtuzsza przerwe wydawnicza, co wigzalo sie, z jednej
strony z transliteracja jednego alfabetu na drugi, z drugiej za$ z nieprzychyl-
nym przyjeciem wczesniejszej publikacji. Zbior pieéni A. Juszkiewicza byt
imponujacy, liczyt 5624 utworéw. W 1875 r. w Kazaniu Baudouin de Courtenay
poznatl osobisScie J. Juszkiewicza. Lingwista zasugerowal mu wydanie pies-
ni w Uczonych zapiskach kazanskogo uniwiersitieta. Uniwersytet Kazanski
zaaprobowal wydruk zbioru pod warunkiem uiszczenia przez autora oplaty.
Ostatecznie pieéni zostaly wydane w 3 tomach. Przed §miercig A. Juszkiewicz
przekazal pelnie praw wydawniczych bratu. Innym donioslym wydarzeniem
bylo wydanie Stownika litewsko-rosyjsko-polskiego, do ktérego materialty
bracia zbierali w latach 1863-1866 r. Stownik zawiera blisko 70 000 hasetl
[Baudouin de Courtenay 1886, I-II]. Przettumaczenie haset litewskich na jezyk
rosyjski byto warunkiem koniecznym wydania, postawionym przez Akademie
Nauk. Druk Stownika litewskiego rozpoczat sie w marcu 1884 r. 29 kwietnia
(9 maja) 1885 r. Cesarska Akademia Nauk przekazata informacje, ze korek-
te stownika zrobi prof. Vatrosav Jagié, co J. Juszkiewicz odebrat jako brak
zaufania ze strony Akademii. Ale sam nie byl w stanie dokonczy¢ pracy, gdyz
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6 (18) pazdziernika 1885 r. zostal dotkniety choroba. Na tej informacji konczy
sie biogram J. Juszkiewicza [Baudouin de Courtenay 1886, I-1I]. Trzy artykuly
po$wiecono braciom Juszkiewiczom, co pokazuje, jak wielkim autorytetem
sie cieszyli oraz jak ceniono ich dziatalno§¢ na rzecz propagowania jezyka
litewskiego.

*kk

Ten krétki przeglad recenzji i biograméw zamieszczonych w latach 1883-
-1886 w Dziale Literackim ,Kraju” o tematyce zwigzanej z Ziemiami Zabrany-
mi pozwala na sformutowanie kilku wnioskéw. Po pierwsze, redakcja ,,Kraju”
juz na samym poczatku bardzo dbala o wysoki poziom dodatku literackiego.
Swiadezy o tym zamieszczanie rzeczowych i kompetentnych oméwien prac,
powiesci 1 ksigzek historycznych. Po drugie, redaktor Erazm Piltz zdawal sobie
sprawe, ze dodatek literacki czytany bedzie tylko wtedy, gdy znajda sie tam
nazwiska wybitnych lub przynajmniej znanych i poczytnych autoréw. Dlatego
o znanych 1 wybitnych pisali co najmniej réwnie znani 1 wybitni. TrzyczeSciowy
biogram Jana Juszkiewicza napisat Jan Niecistaw Baudouin de Courtnay,
o Michale Czajkowskim Zygmunt Fortunat Mitkowski, a o twérczoéci Danitly
Mordowecia — Iwan Franko — najwiekszy poeta w historii kraju ukrainskiego.
Dzieki temu Dziat Literacki tygodnika , Kraj” byl chetnie czytany.
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Summary

THE TAKEN LANDS IN LITERATURE SECTION OF WEEKLY “KRAJ”
IN YEARS 1883-1886

In the article the Taken Lands were presented from the perspective of literature
reviewed in the Literature Section of “Kraj” newspaper and the first issues of Literature
Review of “Kraj” newspaper published in years 1883-1886. In the article are presented
scientific books, fictional literature, and the biographies of writers living in these lands.
Additionally these works are reviewed and graded. A total of ten books on the subject
of lands taken away were discussed and two biographical notes were included.
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